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AL QLT

TODA UNA ESPOSA

(Continuacion de Ia piagina 39)

— Pero ya estds mejor, Alvare!

— 81, en efecto, sigo mejor; Pero
tu estas haeciendo mi trabajo.

— Lo mds seguro es que lo este em-
brollando.

En este punto desperto en Alvaro su
viejo orgullo.

— No puede pedirse mucho de quien
no lo ha hecho nunca, Juliana,

Blla sonrio. Para ella, Alvaro se-
ouia convencido de gue era una inutil.

— 1 Cémo siguen Haldin y Rey?

— Siempre lo mismo, como yo. Me
preguntan mucho por fi.

— i Ves alguna vez a Corvalan?

— Nunea.

— Lo imaginaba. Galvin se ocupd
siempre de aislarme de él. Es ek quien
tiene toda la confianza de la casa y es
también quien vecibe mejor sueldo.

— ;Sabes que el joven Coho se fué
g Eunropal

— [ No digas!
pronto!

Llest 1a hora de retirarse log visi-
tante. Juliana ge despidio:

— ;Necesitas algo, Alvare?

— 8i, algo muy envidiable:
de piernas.

— Pronto las tendrag, no te aflijas,

— Asi lo espero. Bueno, vete, Besa
3 log nenes de mi parte ¥ que Diog te

151 gque lo mandaron

un par

bendiga a ti, querida, por lo buena que.

eres.

Lo beso ella v se marcho, En el ca-
mino no dejd de pensar en Alvaro v
se sinkid impregnada de una honda pe-
na, “NMunca progresard en su puesto —
se dijo. — No lo enviaran jamis como
representante a Kuropa.”

96 ama el hogar sdlo cuando se tie-
ne la obligacion de ausentarse de élL
La experiencia le habia hecho ya com-
prender a Juliana que no es cosa tan
ﬂgradﬂhla el tener que 1r todas 1.,1u‘
mananas al armpleo.

3in embargo, durante todo el vera-
no sieuio yendo al empleo. Aun hasta
cuando log nifos tuvieron el sarampion.
No felté un solo dia. Ahora echaba
mucho e menos su casa ¥y sus hijos.
Maldecia el dia malladado en que fué
atropellado Alvaro por un automovil.

—~8u3 cartas son buenas, pero dema-

sindo largas. Trate de ser mas coneisa
— dijile un dia Galvin,
Flla estuvo por contestarle:; — “Eseri-
balag msted, ya que usted es el que
percibe ¢l mejor sueldo”, v ademais,
expresarle la opinion que les meteci
a todoz, pero no lo hizo por Alvaro,
(que, en venganza, podria ser depuesto.
Solo Je contesto:

— Asi lo havée, sefor Galvan,

Pera todo tieme términeo, Alvare sa-
lig por fin del hospital y pudo reanu-
dar sns tareas en las ni1+.111a3 de la

casa Darrey. El primer dia lo acom-
panaron todos hasta la estacién. Sa-
lieron més temprano que de costumbre,
pues Alvaro no podia andar muy li-
gero. Al separarse se besaron como en
épocas anteriores, y los chicos le dije-
ron

— TPriaenos un barrilete, papito.

— Bien, quéridos; les traeré el ba-
rrilete,

Una vez que hubo partido el tren,
Juliana dijo a sug hijos:

— Esta noche no se acostaran ustedes
hasta después que haya venido papa.

—i0h, mamita, qué lindo! — excla-.

maron las chicos: — jPor qué?

— Para darle la bienvenida a papito.

Loa llevd al colegio, ¥y, como siempre,
so dirigio al pueblo a hacer las com-
prag del dia y de paso a adguirir una
botella de wisky para demostrarle a
Alvaro eomo lo guerian, Juliana habia
comprendido ya que no era todod miel
el tener gue ir todos los dias a la ofi-
cind,

Al legar a las oficinas de la casa
. Darrey, Alvaro temié que le hicieran

Institut

algtin reproche sobre el trabajo de su
esposa.

—iHela, viejo amigo! — dijole Hal-
din dandele una palmada en la espalda.

Rey le dié la mano con toda sinceri-
dad. Galvan, por no ser menos, le did
también la bienvenida.

—iQué tal, Dean; ya le tenemos otra
vez por aqui !

Estaba contento de volver a la ofi-
cina. Pero en ella se encontrd con un
nuevo empleado que se llamaba Yepson.

— Buenos dias, Yepson; traigame la
correspondencia.

El dia wolo. En cuanto dieron las
cinco encendid su pipa, eémo hacia an-
tes.

A las cineo v media Galvan, de regre-
so de la oficina de su superior, le dijo:

— Dean el senor Corvalin desea
verlo.

Entré Alvaro en la oficina del sefior
Corvalan. Alli lo encontro, como siem-

i

— Como es natural, deseamos agra-
decer a su gsposa sus valio=os servicios,
Este cheque es para ella.

Regresé a su easa agobiado por las
palabras del sefior Corvalan. Al llegay
g ella fue recibido por su mujer y sus
dos hijos. El comedor aparecia lleno de
flores. Alvaro entregé el cheque a Ju-
liana.

—1 Quinientos pesos! — exclamo ella

saltando de gozo: — [Qué ricos somos,
qveuduT iQué podrémos hacer con tan-
ta plata?

Llevé a los chicos a acostarse, v bajo
en seguida para servirle un wisky. E]
la miro y le pregunto:

—; A qué se debe este recibimiento?

— Pues, a gue he comprendido en
eetos ultimos tiempos que ta vida de
trabajo es bastante dura.

—:La mia? {Oh, no! La tuya es mis
dura que la mia,

— No3 no lo es, ni 1o sera nunca mas.
Pero, (qué tienes? Te noto preocupado.

—i ¥ tanto, guerida! Hoy me han
dicho la vérdad més cruel, Que no ade-

LAS AVENTURAS DE CHOCHA

4 No me gu:ta este som- |
brero! ;Es demasiado

pequeﬁa! i Qué color ;,'l

que forma horrible!

ﬁlqui
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:Ah, entonces me debo haber equi-
Verdad que me quédaba
) llmu]" bl&n? Mandeme

v QQ los 'I:rea

pre, sentado a su escritorio. Le dijo
atectuoso:

— Dean, eelebro mucho =u regreso.

—Muchaﬂ; gracias, senor. Yo tam-
bién me alegro mucho de haber podido
al fin volver.

— Usted tiene una esposa que es una
jova, Dean,

— Si; es muy buena.

—;Buena? Mucho miz que eso. En
seis meses hizo su trabajo tan bien, que
no tuvimos un =olo motivo de queja.

— 1 Cuanto me alegro, senor Corvas-
lin, que sea asi!

— Debe usted sentirse orgullozo de
ella. Usted es un buen empleado, Dean,
no ¢cabe duda, pero si usted hubierva
demostrado la iniciativa de su esposa,
créame que hoy estaria ocupando el
puesto de Galvan.

Ksto le produjo a Alvaro un gran
malestar. {Cuantas veces se habia va-
nagloriado ante su esposa de que en
la casa Darrey no podrian prescindir
de él! El senor Corvalan le .estendio
un papelito doblado, diciendo-

Ibero-Amerikanisches

lantaré’ jamés porque caresco de apti-
tudes, :

— Es0 no puede ser, Alvaro.

— Pues es asi, HEl sefior Corvalan
nismo me dijo que si yo hubiera sido
ti, me hubiera dado el puesto de Gal-
van. ;(No seria mejor que yo me gue-
dara agui, haciendo los quehaceresg de
la casa, y ta siguieras en mi puesto?

— No, Alvaro: imposible. ch:.r no
cambiaria por nada del mundo mi pues-
to por el tuyo. Prefiero estar aqui, con
los chicos, esperando todas las tavdes
ti regreso,

—1 Es que soy un fracasado, Juliana!

Ella sonrid #ulcemente:

— 1 No pienises en eso, Alvare! No es
cierto. Piensa que no nos falta méds

“que una cuota para terminar de pa-

gar los muebles, v que dentro de dos,
la casa serd nuestra. ;Y quién ha hecho
todo esto, Alvaro? T, nadie mis que
s

El no contesto, Pero no dejd de pen-
sar que él tener casa no le redimia
de ser un fracasado.

; rrievon al jardin, ¥,
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Ella trato de animarlo. Le encendif
Ia pipa v le dijo:

— Vamos, querido, reacciona, Los
chicos ¥ yo te debemos mucho; te lc
debemos todo. Esto no lo podemos ne-
ear ni lo olvidaremos nunca,

Kl se levanto, la tomd en sus brazos
vy la beso como hacia tiempo que no
la besaba.

— jDeberme mucho a mi? — dijo
fna.‘mente — No trates de engafiarme,
Juliana, A ti es a quien se lo tthEHiD!':
todo, a t1, que eves toda una esposa.

FIN

La bondad siempre

fiene su recompensa
(Continuacion de la paginn 40) |

viejecifa, y tirdandoles besos con 183 ¢
puntas juntas de los dedos, dezaparecio
tan misteriozamente como habia venido.

Los nifios' no durmieron mas esa no-
che, esperando el dia para ver sus ar-
bolitos nuevos, No bajaron de noche
porgue sabian gue no debian hacerlo,
pero ni bien elared en el horizonte, co
eual no seria su
asombro al eomprobar que los arbolitos
habian dado florves y estaban cargados
de fruta. Une era un ciruelo, y tenia
un letrero que decia: “;Para Juani-
ta, porgque es la nina mas buena del
mundo!”

El otro arbolito era un peral, ¥ te-
nia otro letrerito que'decia: “Para Pe-

'drito, el nino mis bueno del mundo!™

Al pie de los arbolitos habia un ear-
tel gque decia:

“La bondad del corazin siempre se
ve recompensada. No lo olvidéis nunea,
hijos milog, y conservaos tan buenos y
puros como lo habéis demostrado ser n
vuestra amiga: la Viejecita del Bos-
gue,” :

FIN

La copa envenenada

(Continuacion de 1a |pagina 55)

Este asunto s6lo nos afeeta a nozotros.
No gquiero que mi abuelo lance sobre
mi la acusacion de haber denigrado su
apellido. Yo soy tan celoza del honor
de huestra easa como lo es él. ¥ no
admitiré que ninglin extrafio venga a
inzgarnos, Lo que hacemos sélo a nos-
ofros nos incumbe.

A esto siguio un bhreve silencio, Mas-
kell levantd también su copa.

— Estan locos — penso él. — Demos
gracias al Todopoderoso de que nada
va a suceder.

A una senal del conde, todes, menos
Maskell Dbebieron solemnemente. El
viajeéro apenas toed la copa con sus
labios. Después de dejar las copas en
ia mesa, se miraron en silencio.

Al cabo de un minuto, una sombra
gris cubriéo lentamente el rostro del
cende. La duda le atormentaba. Miro
st copa v luego a Ivonne. Maskell se
inelind hacia adelante v dijo: _

— Creen ustedes que yo iba a per-
mitir esto? Son ustedes unos locos, pero
a mi parecer no tanto como todo eso.
Cuando se fueron de aqui, yo cambié
lag copas. No s6é gquién ha bebido el ve-
neno, aunque puedo asegurar que no ha
gido la senorita.

El conde fruncié el entrecejo. Sus
ojos centellearon. Bu rostro se encendio.
Y levantandose vacilante, dijo/ torpe-
mente:

—; Usted! jUsted! — Y subitamente
aspmo en sus ojof una mirvada de fe-
rror. — [ El veneno! [El veneno!

No tardd en caer sbbre la mesa pri-
mero y luoego en el piso. El tetror a la
muerte lo empujé en su brazos. Un
cadaver yacia en el suelo.

Su hermano se puso de pie de un

(Contintia en la pagina 61)
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